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X Ang pagsasalin na ito ay para lamang sa sanggunian kapag magsusumite ng kahilingan sa ahensya ng
gobyerno, at kailangang isumite sa wikang Korean gamit ang opisyal na Korean na form.
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Mga Alituntunin sa Pagpapatupad ng Immigration Control Act [Attachment No. 139-3 Form] <Established 2023. 6. 14.>
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Aplikasyon para sa pagsuri o pag-isyu ng
kumpirmasyon sa paninirahan ng dayuhan
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% Mangyaring basahin ang mga paalala sa likod at punan ang impormasyon, hindi dapat punan ng aplikante ang (Harap)
ara
madilim na mga patlang. P
Haws Heuxt 2|7zt =W
Numero ng Pagpaparehistro Petsa ng Pagpaparehistro Tagal ng pagproseso Kaagad
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Nilalaman ng Pagsuri ang sertipiko ng tirahan [ ] Pag-isyu ng sertipiko ng tirahan [ ]
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) Pangalan Numero ng rehistradong res1dente
7hel alFel (o dayuhang rehistrado o ulat sa domestic

. ME == ¢2h .
Indibidwal na (Lagda o Sclyo) residence)

aplikante
A oA 2Hy
Address Contact number/E-mail
kS AR S EH S
Pangalan ng Kumpanya Numero ng negosyong rehistrado
CH E A} (MY =2 ) A=ty
Pinuno ng Kumpanya (Lagda o Selyo) Contact number/E-mail
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Korporasyon o Lokasyon

Organisasyon na

Aplikante YEZA M ZISD-__l%E(ﬂEf?_l SE TUHALLD) A=Y
Pangalan ng Bisita HS Contact number/E-mail

Numero ng rehistradong residente
(o dayuhang rehistrado o ulat sa
domestic residence)
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Lokasyon ng gusali o pasilidad na isasailalim sa pagsusuri o pag-isyu
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Gamit at Layunin
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Alinsunod sa Artikulo 88-3, Talata I ng " Immigration Control Act; sa Artikulo 75-2, Talata 1 ng Mga
Panuntunan sa Pagpapatupad ng parchong Batas, nag-aaplay ako upang magpasuri o magpa-isyu ng kumpirmasyon
sa paninirahan ng dayuhan.
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Sa Pinuno ng Opisina ng Imigrasyon / Pinuno ng Opisina ng mga Dayuhan (opisina/sangay)
sa OO /Pinuno ng OO Eup, Myeon, Dong o Pinuno ng Sangay ng Tanggapan
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ID Card ng aplikante k=]
HE ME a _ Bazad
‘ . x ol . chlel Aol tEAe MESHA, -2k 1A 15 300%
Mga isusumiteng HOIQIZIZ WA = ALRQIZLH S M SFHCh - Pagsuri: 300 won bawat
dokumento 1 kaso

% Sa mga korporasyon o organisasyon, isumite ang ID
Card ng pinuno, corporate seal certificate, o seal
certificate.
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- Pag-isyu: 1 kopya 400 won
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ol M7 Mga dokumentong patunay alinsunod sa Talahanayan 5-3 5008
Mga dokumentong ng Alituntunin sa Pagpapatupad ng " Mga Alituntunin sa *Sa mga nasa ilalim ng
susuriin ng Opisyal na | Pagpapatupad ng Immigration Control Act; na Arrtikul.o 88-3(2) 3 ng
Immigration Control

namamahala nagpapatunay na ang aplikante ay isang taong maaaring
mag-aplay para sa pagsuri o pag-isyu ng kumpirmasyon sa
paninirahan ng dayuhan

Act; , 500 won
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Pahintulot para sa magkasanib na paggamit ng administratibong impormasyon
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Sumasang-ayon akong suriin ng opisyal na namamahala ang mga dokumento sa itaas at sa paggamit ng
administratibong impormasyon alinsunod sa Artikulo 36, Talata 1 ng ' Electronic Government Act; (paggamit ng
isang computerized information organization alinsunod sa huling bahagi ng Artikulo 3-6, Talata 2 ng "Housing

Lease Protection Act; ).
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% Kung ang aplikante (o ang nagtalaga, kung itinalaga) ay hindi sumasang-ayon sa magkasanib na paggamit ng
administratibong impormasyon, o kung ang mga dokumento ay hindi makumpirma sa pamamagitan ng
magkasanib na paggamit ng administratibong impormasyon depende sa kalagayan ng institusyon, ang aplikante
ay dapat direktang magsumite ng mga iba pang kaugnay na dokumento.
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Aplikante (Lagda o Selyo)
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¥ Ang Power of Attorney ay inihahanda lamang kapag nag-aaplay para sa Power of Attorney. (Likod)
Aol
Ang Power of Attorney
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Alinsunod sa Artikulo 88-3, Talata 2-2 ng " Immigration Control Act; , ang aplikante sa itaas ay kinakatiwalaan
ng aplikasyon para sa pagsuri o pag-isyu ng sertipiko ng tirahan ng dayuhan.
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Delegador (Lagda o Selyo) )
(Indibidwal) EPN ot 2]
Address Contact number (o E-mail)
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Lokasyon
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Dapat lagdaan o tatakan ang ‘Lagda o Selyo’, ang thumb mark ay hindi maaring gamitin. Sa pagpirma, dapat
isulat-kamay ang pangalan na tulad ng nasa ID Card. Gayunpaman, kung mag aaplay sa pamamagitan ng oral
na reklamong sibil maaring gamiting itatak ang iyong thumb mark.
ol - chAl AMHelel Aols ‘HEAPZIO| HEXIE MYSEALE fol AZH(ALS o
ZagtHchg H&Uch
Sa kaso ng aplikanteng korporasyon o organisasyon, kailangang lagdaan o tatakan ng pinuno ang corporate
seal (kabilang ang ginamit na selyo) sa hanay na ‘Pinuno ng Kumpanya’.
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Kung ang aplikante ay nag-aplay para sa pagsuri o pag-iisyu ng mga sertipiko ng tirahan ng dayuhan para sa
mga lokasyon ng iba’t-ibang gusali o pasilidad para sa parehong layunin gamit ang parehong mga
sumusuportang dokumentong Form No. 139-3 at Form No. 139-4 ng mga Panuntunan sa Pagpapatupad ng
MImmigration Control Act; ay maaaring mag-aplay ng pang-maramihan. Sa kasong ito, dapat mayroong
kumpirmasyon (pirma) mula sa aplikante sa mga kaugnay na kalakip na Form No. 139-3 at Form No. 139-4.
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Tanging ang may-ari, nangungupahan, may-ari ng pangungupahan, o may hawak ng kontrata sa pagbebenta ng
gusali o pasilidad lamang ang maaaring magtalaga para sa kahilingan ng pagsuri o pag-isyu ng sertipiko ng
tirahan ng dayuhan. Sa kasong ito, ang taong nag-aaplay sa pamamagitan ng delegasyon ay dapat magsumite
ng Power of Attorney at ID Card ng taong nagtalaga ng Power of Attorney at ng taong tumatanggap ng
delegasyon. [Sa kaso ng isang korporasyon o organisasyon, isumite ang ID Card ng pinuno (kopya na may
corporate seal o seal certificate) na tumutukoy sertipiko o official seal in use, kung kopya ng ID Card ng
pinuno ang isinumite, ang corporate seal o official seal in use ay dapat itatak at isumite].
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